Grespania S.A.

CV-16

Ctra. Castellon-Alcora
km 2,200

P.O.Box 157

12080 Castellén

tel +34 964 34 44 11
fax +34 964 34 44 01
mail@grespania.com

GRESPANIA

GRESPANIA S.A dispone de un'sistema de

gestion certificado de acuerdo a las normas
ISO 9001:2008 certificado N° 44 100
127697 e 1SO 14001:2004 certificado N°
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CASTELLON
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44100 127697 and ISO 14001:2004 certificate
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SYMBOLE / SYMBOLES
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durchgefarbtes Feinsteinzeug gefarbter Scherben
Gres cérame technique pleine masse Pate colorée
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UMWELTPRODUKTERKLARUNG

AuBerdem hat die Firma eine
Umweltprodukterklarung  Typ Il
gemafl der Norm [SO 14025, mit der
die Auswirkung der Keramikfliese auf
die Umwelt im Verlauf ihres gesamten
Bestehens gemessen wird, angefangen
vom Abbau des dafir erforderlichen
Tons aus der Erde bis hin zur Fliese

nach Beendigung ihrer Lebensdauer.

A fmrf

matt matt-glédnzend
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Antidérapant Brillant Mat Mat-Brillant
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DECLARATION ENVIRONNEMENTALE DE
PRODUIT

La société bénéficie en outre d'une
déclaration environnementale de produit de
type Il selon la norme ISO 14025, qui mesure
limpact environnemental de la piece en
céramique tout au long du cycle de vie de
cette derniere, de lextraction des argiles
de la terre a la fin du cycle de vie utile de
la piece.

kalibriert nicht kalibriert
Rectifié Non rectifié

non

Relieffliesen glatt Dicke Grad unterschiedlicher Grad unterschiedlicher Grad unterschiedlicher NORMA
Reliefs Lisse pai F: : hocl Farbnuancen: mittel Farbnuancen: gering DIN 51097
Niveau de variation de tons: élevé Niveau de variation de tons: moyen  Niveau de variation de tons: faible
0 ;
[ B @ a Dy
empfohlene Fugenmindestbreite nicht mit versetzten Fugen verlegen Formteil auf Netz Dekorteile auf Netz
Largeur minimum de joint recommandée Ne pas poser avec des joints décalés Piéces spéciales Piéces sur filet Décors sur filet

Mit Grespania Technical Solutions erweiteret Grespania, S.A ihr Produktangebot um dem dusserst anspruchsvollen Segment der
Architekturkeramik addaquate Produkte anbieten zu kénnen. Zu diesem Zweck haben wir einen besonderen Bereich geschaffen, der
unseren ganz speziellen Erzeugnissen, ihren Eigenschaften und den Anwendungsmdglichkeiten in der Architektur gewidmet ist.
Die Arbeitsphilosophie, mit der Grespania Technical Solutions definiert werden kann, lasst sich mit zwei wesentlichen Faktoren
beschreiben: Nachhaltigkeit und Innovation.

NACHHALTIGKEIT

Bereits seit der Grindung von Grespania ist eines unserer Hauptziele die maximale Reduzierung der Auswirkungen unserer
Herstellungsverfahren auf die Umwelt gewesen. Deshalb sind Konzepte wie Energieeffizienz und Recycling schon seit tber drei
Jahrzehnten fest in unsere tdgliche Arbeit einbezogen. Dank der Produkte, die in Grespania Technical Solutions enthalten sind,
kann sich die Firma Grespania von ihren Konkurrenten nicht nur dadurch unterscheiden, dass sie Uber ein nachhaltiges und
effizientes Produktionssystem verfiigt, sondern auch Uber ein Produktsortiment mit positiven Auswirkungen auf die Umwelt.

INNOVATION

Einer der wichtigsten Faktoren, die es Grespania ermdglicht haben, zu einem fihrenden Unternehmen in der Branche zu werden,
war die konstante technologische und produkttechnische Innovation. Unsere Produktionskapazitat und -flexibilitat, basierend auf
den sog. schlanken Produktionssystemen, machen uns, zusammen mit unseren intelligenten Lagern, zu einer Firma, die in der
Lage ist, bauliche Losungen anzubieten, die in Rekordzeit an die Bedirfnisse jedes Kunden angepasst werden kdénnen.

Mithilfe von Grespania Technical Solutions méchten wir unseren Kunden anhand von innovativen Produkten, die zur positiven
Entwicklung der Umwelt und der Gesellschaft beitragen, eine zusatzliche Wertsteigerung bieten.

GRESPANIA TECHNICAL SOLUTIONS

Grespania Technical Solution , est U'enjeu relevé par Grespania pour se positionner dans un secteur exigeant comme celui de
l'architecture. Nous avons créé pour cela, une section particuliere, dédiée a nos produits spécifiques, aux propriétés et applications
architecturales.

La philosophie de travail définie par Grespania Technical Solutions, est déterminée par deux facteurs clés: la Durabilité et
'Innovation.

DURABILITE

Depuis sa conception, un des principaux objectifs de Grespania, a été de minimiser limpact de nos modes de production sur
l'environnement, de favoriser la réduction énergétique ou le recyclage, devenus culture de l'entreprise, jour apres jour, depuis plus
de trois décennies. Grace aux produits issus de Grespania Technical Solutions, Grespania se démarque de ses concurrents en
proposant, non seulement un systeme de production durable et efficace, mais aussi une gamme de produits ayant un effet positif
sur l'environnement.

INNOVATION

Un des principaux facteurs qui a permis a Grespania, de devenir une entreprise leader dans le secteur, est sa constante innovation
technologique de production. Notre capacité et flexibilité de production, basée sur des systémes de production étudiés, associée a
nos « entrepots intelligents », nous positionne comme une entreprise, capable d'offrir des solutions constructives et adaptées aux
besoins des clients, en un temps record.

Grace a Grespania Technical Solutions, nous voulons valoriser nos clients au moyen de produits innovants, qui participent au
développement positif de l'environnement et de la société.

GRESPANIA

CERAMICA
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WAS IST H&CTILES?

H&CTILES ist die Anwendung der Technologie Hydrotect® auf den Bereich der Keramik. Dabei handelt es sich um
eine Beschichtung aus Titandioxid, mit der die Umweltverschmutzung reduziert werden kann, das Keramikmaterial

selbstreinigende und bakterizide Eigenschaften erhalt und schlechte Geriiche entfernt werden.

Wenn Titandioxid ultravioletter Strahlung ausgesetzt wird, entsteht eine photokatalytische Reaktion, die
Aktivsauerstoff erzeugt und den Schmutz in kleinere und weniger stark haftende Partikel zersetzt. Aufgrund der
hydrophilen Eigenschaften von H&CTILES breitet sich das Wasser gleichmafig auf der Flache aus, sodass die
Schmutzpartikel mitgesptlt und entfernt werden.

Das aufgetragene Produkt wird zu einem integrierenden Bestandteil des Keramikmaterials selbst und verleiht ihm
eine dauerhafte, von selbst regenerierbare Wirkung, ohne dabei die technischen und dsthetischen Eigenschaften der

Keramik zu verandern.

QU'EST CE QUE H&CTILES?

H&CTILES est l'application dans le domaine de la céramique, de la Technologie Hydrotect®, une couche en Dioxyde
de Titane permettant de réduire la pollution de lenvironnement, et procurant aux matériaux de céramique des

propriétés autonettoyantes, bactéricides et d"élimination des mauvaises odeurs.

L'exposition de Dioxyde de Titane aux rayons ultra-violets, produit une réaction photocatalytique qui génere de
l'oxygene actif et décompose la saleté en particules fines, moins adhérentes. Graces aux propriétés hydrophiles de
H&CTILES, leau se répand sur la surface de maniere uniforme, facilitant l'écoulement et l'élimination des particules
de salissures.

Le produit appliqué devient partie intégrante de la céramique, offrant un effet durable dans le temps, auto-

régénérable, tout cela sans altérer les propriétés techniques et esthétiques de la céramique.

WARUM H&CTILES?
Selbstreinigend
Luftreinigend

Antibakteriell und geruchsmindernd

POURQUOI H&CTILES?
Autonettoyant
Purifiant de lair

Antibactérien et anti-odeur

Selbstreinigend

Autonettoyant

H “c
HealthyandClean

TILES

Luftreinigend Antibakteriell und geruchsmindernd
Purifiant de lair Antibacterien et anti-odeur
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ANWENDUNGEN UND VORTEILE / APPLICATIONS ET ATOUTS H c

HealthyandClean

*. INNENBEREICHE / INTERIEURS TILES

- Eliminiert Bakterien und Gerlche, erleichtert die Reinigung. Anzuwenden in:
HYBROTECT - Elimine les bactéries et odeurs, facilite le nettoyage.

Gesundheitszentren Produktionsstatten, in denen sterile Luftverhaltnisse und fortschrittliche Technologie Gewerbliche KUchen, Catering-Einrichtungen, Offentliche Bader und Toiletten, Umkleidekabinen
erforderlich ist Lebensmittelgeschafte usw.

Centres productifs & atmosphére stérile, et de Haute Technologie. Cuisines industrielles, centres de ravitaillement, établissements
alimentaires...

Centres de Santé Bains publics, vestiaires.

AUSSENBEREICHE / EXTERIEURS
- Luftreinigung, Eliminieren von NOx-Emissionen, Selbstreinigung. Anzuwenden fir
- Purifie lair, élimine le NOx, est autonettoyant.

Schwimmbader, Wellness- und Spa-Anlagen,
Sport- und Freizeiteinrichtungen usw.
Piscines, centres de bien-étre et SPA, centres Usage privé (salle de bain, cuisine) Facades
sportifs et récréatifs....

Privatnutzung (B&der, Kiichen) Fassaden

TECHNICAL SOLUTIONS 04/05
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UNTERSTUTZT DIE
UMWELT DURCH
REINIGUNG DER LUFT

VERFAHREN

Eines der Hauptprobleme fir Umwelt und Menschen

ist heutzutage die Umweltverschmutzung durch NOx
(Stickstoffoxid), das von Fahrzeugen und bestimmten
Industrieprozessen erzeugt wird. Die H&CTILES Fassaden
sind ein wichtiges Mittel zur Eliminierung dieser
Verbindung aus der Luft.

Dank der
Titandioxids

photokatalytischen  Eigenschaften des
erzeugen die  H&CTILES
Aktivsauerstoff, der NOx in NO3 verwandelt. Das NO3 wird

dann durch Regenwasser von der Fassade abgewaschen.

Fassaden

NOx

NOx

YYYYYYY
YYYYYYY
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TILES

AIDE LA PURIFICATION DE L'AIR DE
L ENUIRONNEMENT

MECANISME

Un des principaux problémes d'aujourd’hui pour
l'environnement et les personnes, est la pollution due a la
présence de NOx (Oxyde d'Azote], généré par les véhicules
et certains procédés industriels.

Lesfacades H&CTILES, sontunagentclé dans 'élimination
de ce composé atmosphérique.

Graces aux propriétés phocatalytiques du Dioxyde de
Titane, les facades H&CTILES génerent de U'Oxygene actif,
lequel transforme les NOx en NO3. L'élimination du NO3

de la facade s’effectue par le moyen de l'eau de pluie.

Healthy  Clean Healthy  Clean

LES = TILES

LEISTUNG / RENDEMENT

Ein Stadtgebiet mit 60 Gebauden, die mit H&CTILES verkleidet sind, haben dieselbe Luftreinigungskraft wie Central Park, was der
Eliminierung des von 35.000 Autos an einem Tag ausgestoenen NOx entspricht.

C

HealthyandClean

TILES

Un espace urbain de 60 édifices revétus de H&CTILES, a la méme capacité de purification de lair que Central Park, ceci suppose

l'élimination du NOx émis par 35 000 voitures en un jour.

&

Healthy  Clean

TILES

60 Gebaude mit 100 m Héhe,
versehen mit H&CTILES

60édifices de 100m de haut
traités avec H&CTILES

Reinigungskraft des
capacité purifiante de

Central Park

ZEICHENERKLARUNG / SYMBOLES

@ Regen - Pluie

vAY
>
N

| «

o O @

Sonnenlicht - Lumiere solaire

2

Kinstliches Licht-Lumiére artificielle

Ohne Licht - Sans lumiere

Aktivsauerstoff - Oxygene actif

o
STexe)
oo

Eliminiert so viel NOX wie
35.000 Autos an einem Tag
ausstofien.
élimine le NOX émis par
35.000 véhicules en un jour.

Schmutz - Saleté

Zersetzter Schmutz -Saleté décomposée
Bakterien / Bactéries

Titandioxid - Dioxyde de Titane

Edelmetalle - Métaux Nobles

GRESPANIA TECHNICAL SOLUTIONS 06/07
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HYDROPHILIE bezeichnet das Verhalten von Materialien,
die eine Wechselwirkung mit Wasser eingehen.

L' HYDROPHILIE se définie comme le comportement de
tout matériau possédant des affinités avec l'eau.

Stark hydrophiles Material
(10° oder weniger) (90° oder mehr)
Matériau hautement Traitement déperlant (90° ou

hydrophile (10° ou Moins) plus)

r

Wasserabweisend
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e
- rfﬂ"..b!
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Das Wasser wird gleichmaBig Das Wasser wird in Form von
verteilt, bildet eine Schicht und  Tropfen verteilt, durch die

verstarkt die selbstreinigende spater Flecken und Schmutz

Wirkung. entstehen.
L'eau se répand de facon 'eau se répand en formant
homogeéne, créant une fine des gouttes qui entrainent par
couche favorisant leffet la suite des traces de saletés.
autonettoyant. and dirt.

Die selbstreinigende Funktion von H&CTILES
wird von ihren hervorragenden hydrophilen
Eigenschaften und ihrer Fahigkeit, Partikel zu

zersetzen, bestimmt.

RAUTONETTOYANT

La fonction autonettoyante de H&CTILES est
déterminée par ses propriétés hydrophiles et

sa capacité a décomposer les particules.

] 2 3
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1. Wenn das Sonnenlicht auf die mit
H&CTILES behandelte Flache scheint,
entsteht eine feine Schicht Aktivsauerstoff
(02,-0OH]J, mit der die Haftung der
Schmutzpartikel aus der Luft durch
elektrostatische Aufladung reduziert wird

1. Quand la lumiere du soleil irradie

la surface traitée avec H&CTILES, cela
génere une fine couche d'Oxygene actif
(02,-0H]), qui réduit l'adhérence par
l'électricité statique des particules de
saletés contenues dans l'atmosphere.

2. Der Aktivsauerstoff zersetzt
den Schmutz und reduziert
damit dessen Haftfahigkeit bzw.
Haftungsstarke.

3. Die stark hydrophilen Eigenschaften
von H&CTILES erméglichen eine
gleichmaBige Verteilung des

Wassers zwischen der Oberflache

des Keramikmaterials und der
Schmutzschicht, sodass diese letztere
vom Wasser weggespult wird.

2. L'Oxygene actif décompose la

saleté, réduisant de cette facon

sa force d'adhésion.
3. Les propriétés hautement
Hydrophiles de H&CTILES, facilitent
une distribution homogene de l'eau
entre les surfaces en céramiques et
la couche de saletés, éliminant cette
derniere au moyen du ruissellement
de leau.

H “c
HealthyandClean

TILES

FUNKTIONSWEISE / PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

& Titandioxid / Dioxyde de Titane

: Edelmetalle / Métaux nobles

% Bakterien / Bactéries
Aktivsauerstoff / Oxygéne actif

FUNKTIONSBEDINGUNGEN

CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT

e

Dank der Dispersion antibakterieller Metalle bleibt

Wenn die Oberflache dem Sonnenlicht
ausgesetzt ist, bildet sich Aktivsauerstoff.

3

A A

@ O
= 4 » = 4
U; \/ \/ U; v
A A

Die Bakterien werden durch die Wirkung
des Aktivsauerstoffs zerstort.

Quand la surface est exposée a la lumiere Les bactéries sont détruites grace aux
solaire, il se forme de 'Oxygéne actif.

effets de cet Oxygene actif.

H&CTILES erganzt die bakteriziden Eigenschaften von
Titandioxid mit einer Dispersion antibakterieller Metalle,
die unter verschiedenen Arbeitsbedingungen ein starker

bakterizides Verhalten aufweisen.

ANTIBACTERIEN

H&CTILES compléte les propriétés propres du Dyoxide de
Titane avec la dispersion de métaux antibactériens qui donnent
une réaction bactéricide supérieure sous certaines conditions

de travail.

die bakterizide Wirkung von H&CTILES auch bei
kinstlichem Licht oder sogar im Dunkeln aktiv.

Grace a la dispersion de métaux antibactériens, Ueffet
bactéricide deH&CTILES se poursuit avec lutilisation
de lumiere artificielle, y compris dans l'obscurité

LEISTUNG / PERFORMANCE

H&CTILES hat gegeniiber anderen
Technologien unter allen mdglichen
Arbeitsbedingungen starkere
bakterientdtende Eigenschaften.

H&CTILES possede des propriétés *
bactéricides supérieures face a d'autres 0
Technologies, quelques soient les 0
conditions de travail.
SAMPLE-DATEN
ECHANTILLON INITIAL

*O/OGrb'Be einer Bakterienkolonie nach 4 Stunden
Sonneneinstrahlung von 0,01mW/cm2.

O/O La taille finale d'une colonie de bactéries exposée
a un rayonnement de 0.0TmW/cm? durant 4 heures

X *
53% 1%

TECHNOLOGIE OHNE H&CTILES
TECHNOLOGIE SANS
H&CTILES

GRESPANIA TECHNICAL SOLUTIONS 08/09



FEINSTEINZEUG MIT 20 MM DICKE FUR AUSSENBEREICHE

Das neue Feinsteinzeug von Grespania bietet die Optik verschiedener Baumaterialien, so z. B. Zement oder
Stein, mit einer Dicke von 20 mm. Neben den hervorragenden technischen Eigenschaften des Feinsteinzeugs
verleiht die Dicke von 20 mm dem Material zusatzliche Bruchfestigkeit und ein natlrliches Aussehen, sodass

diese Serien wichtige Eigenschaften fir Anwendungsmadglichkeiten aller Art in Auflenbereichen aufweisen.

GRES CERAME DE 20MM D’EPAISSEUR POUR LEXTERIEUR

Le Nouveau grés cérame de Grespania reproduit des matiéres architecturales, dont le ciment et la pierre, sur
une épaisseur de 20mm. Jointe aux qualités techniques extraordinaires du grés cérame, l'épaisseur de 20mm
ajoute une résistance plus élevée a la rupture et un aspect naturel, dotant cette série d'importantes qualités

pour tous types d'applications en extérieur.

WARUM 20 MM?

e Frost- und bruchbestandig
e Einfach zu Ver[egen und zu reinigen e Rutschhemmend: R-10 (DIN-51130) Klasse 3 [UNE-ENV 12633/2003)

e Entfernbar und wiederverwendbar . Okologisch und unveranderlich im Lauf der Zeit

POURQUOI 20MM?

» Résistant au gel et aux cassures

« Amovible et réutilisable « Ecologique et immuable au fil du temps

ZO:MM

FEINSTEINZEUG MIT 20 MM DICKE FUR AUSSENBEREICHE
GRES CERAME DE 20MM D’EPAISSEUR POUR L'EXTERIEUR

10/11



ANWENDUNGEN / APPLICATIONS

Terrassen
Parkbereiche
Swimmingpools
Geb&ude an Stranden

Parks und Gartenanlagen

Terrasses

Aires de stationnements
Piscines

Créations de plages

Parcs et jardins

Caucaso 60x60 cm
Cemento 20MM

GRESPANIA TECHNICAL SOLUTIONS 12/13




DOPPELBODENSYSTEME
REVETEMENT DE SOL SUR ELEVE

Die hohe Bruchbestdndigkeit macht das Material
ideal fir Doppelbodensysteme in Auflenbereichen
und fordert das Ablaufen bei Regen. Auflerdem sind
damit Elektroinstallationen, Rohrleitungen oder
verschiedene andere Anlagen leicht zuganglich.

HERKOMMLICHE VERLEGUNG
MISE EN OEUVRE
TRADITIONNELLE

Sa haute résistance a la rupture, le rend idéal pour
tous les sols sur élevés d'extérieur, en facilitant le
drainage en cas de pluie, et en favorisant l'acces aux

Ideal fir private ebenso wie offentliche . . , . . . .
installations électriques, conduits ou installations

Auflenbereiche, die grof3e technische und varides.
mechanische Leistungen erfordern.
Il est idéal pour des surfaces extérieures, tant
privées que publiques, qui réclament de grandes
prestations techniques et mécaniques.
TROCKENVERLEGUNG

MISE EN OEUVRE A SEC

Rasen, Kies, Sand
pelouse, graviers, sable

Aufgrund seiner grof3en Dicke und seines Gewichts ist
dieses Material ideal zum Verlegen in Aufienbereichen,
denn es liegt ohne Kleber unbeweglich fest einfach nur
auf Rasen, Kies oder Sandbetten.

Da keine Kleber notwendig sind, kann das Material
einfach und schnell verlegt, problemlos wieder entfernt
und an anderen Stellen verwendet werden.

Son importante épaisseur et son propre poids, rendent ce
carrelage idéal pour étre mis en ceuvre en extérieur sans
collage, simplement posé sur la pelouse, les graviers ou
sur des couches de sable, assurant ainsi sa stabilité.

Les produits de collage étant inutiles, sa mise en ceuvre
est simple, rapide, et il peut étre changé de place
facilement, le réutilisant a d'autres endroits.

VERLEGUNG AUF SAND VERLEGUNG AUF RASEN VERLEGUNG AUF KIES
MISE EN CEUVRE SUR LE SABLE MISE EN OEUVRE SUR LA PELOUSE MISE EN CEUVRE SUR LES GRAVIERS

GRESPANIA TECHNICAL SOLUTIONS 14/15



DOCK 2o:MM

BEIGE \

ANTRACITA \%

60x60 Dock 20MM
Beige 52DOR75 (96-50)
Gris 52DOR35 (96-50)
Antracita 52DOR65 (96-50)

B v — &Y Elow

CAUCA

v
20MM  coxe0 237 x 23"
A

BEIGE

CEMENTO v

60x60 Caucaso 20MM
Beige 52CCE75 (96-50)
Cemento 52CCE15 (96-50)

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

NSTEINZEUG

AME
SERIE REFERENCIA UNE-ENISO | UNE-ENISO | UNE-ENISO | UNE-EN ISO | UNE-EN ISO UNE-EN ISO UNE-ENISO | UNE-ENISO | UNE-EN ISO NORMA UNE-ENV DIN DIN
SERIES REFERENCE 10545-3 10545-4 10545-9 10545-11 10545-14 10545-13 10545-7 10545-6 10545-12 ASTM-C1028-96 12633/2003 51097 51130
AA* R-F* R-CH-T* R-C* M* ALY AP AYBY PEI* R-HE* e
CAUCASO 20MM BEIGE, CEMENTO <0,2% | >50 N/mm? | Resiste Resiste 5 GA GA | GLA \% = Resiste 0,91 0,80 Clase 3 = R10
DOCK 20MM BEIGE <0,2% >50 N/mm? | Resiste Resiste 5 GA GA GLA \% - Resiste 0,93 0,82 Clase 3 - R10
DOCK 20MM GRIS, ANTRACITA <0,2% >50 N/mm? | Resiste Resiste 5 GA GA GLA v - Resiste 0,93 0,82 Clase 3 - R10
VERPACKUNGSDATEN

SPECIFICATIONS D'EMBALLAGE

MEDIDA CM

N° PZAS/CAJA M?/CAJA KG/CAJA

M.L./PALLET CAJAS/PALLET M?/PALLET KG/PALLET

60x60 20MM 2 0,73 33,50 2 32 23,34 1.072,00

"t
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COVERLAM 3,5/5,6 mm

Coverlam, der neue Belag fir die Architektur.

Jetzt ist es moglich, die Beschrankungen fur Keramikmaterial beztglich der Abmessungen und Starke zu
Uberwinden. Grespania erganzt die Serie Coverlam mit der neuen Starke von 5,6 mm, die zu den bereits in allen
Serien verfigbaren 3,5 mm hinzukommt. Die Abmessungen von Coverlam gehen vom Format 500x1000 mm bis
1000x3000 mm und einige der Produkte werden zudem in eleganter polierter Ausfiihrung angeboten.

Passend zu Coverlam gibt es auch Bodenfliesen in herkdmmlicher Starke, sodass fir alle Projekte eine groflere

Vielfalt moglich ist.

COVERLAM 3,5/5,6 mm

Coverlam, la nouvelle surface pour larchitecture.

Dépasser les limites de dimensions et d'épaisseurs que la céramique impose, est maintenant possible.
Grespania complete sa gamme de Coverlam, avec une nouvelle épaisseur de 5.6mm, qui vient s'ajouter a celle de
3.5mm, et disponible dans toutes les séries. Les dimensions du Coverlam vont du format 500x1000 mm au format
1000x3000 mm, de plus, quelques uns de ces produits présentent une finition polie de grande beauté.

Coverlam est complété par des carreaux d'épaisseur conventionnelle, dans certaines séries, pour donner plus de

variabilité a tous les projets.

WARUM COVERLAM? POURQUOI COVERLAM 7

e Keramische Innovation * Innovation de céramique.

e Grof3iformat in 1000 mm x 3000 mm e Grand format de 1000mm x 3000mm.

e Starke von 3,5 mm und 5,6 mm e Epaisseur minimum de 3.5mm et 5.6mm.

» Geringes Gewicht, leichte Handhabung und Verlegung  Grande légéereté, manipulation et mise en ceuvre facilitées.

e Hoher Grad an mechanischer Widerstandsfahigkeit und e Haut niveau de résistance mécanique et durabilité.

Dauerhaftigkeit » Résistance aux taches et a l'usure.

» Bestandig gegen Flecken und Abnutzung e Non combustible.

e Feuerfest

* Recyclable et respectueux de l'environnement, moindre

e Recycelbar und umweltfreundlich co(t de transport au m2.

« Dekorative Entwicklung. Grof3e Design- und Formatvielfalt e Décoration évolutive (Ample variété de designs et formats)

e Unbegrenzte Vielfaltigkeit * Polyvalence illimitée.

 Kontinuitat in den Bereichen « Continuité des espaces.

CCVER
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ANWENDUNGEN
APPLICATIONS

e Wand- und Bodenbelage
e Renovierung

e Fassaden

* [nnenausstattung

e Sanitaranlage

e Revétements de sol et mur
e Réhabilitation

e Facades

e Décoration d'intérieurs

e Installations sanitaires

EINFAMILIENHAUS
HABITATION PRIVEE
PORCELANICO TECNICO / TODO MASA SANTOMERA, MURCIA. ESPANA
PORCELAIN TILES / FULL BODY ARCHITEKT / ARCHITECTE
JOSE MANUEL ANDUJAR VILLAESCUSA

BURORAUME / BUREAUX
JEKATERINBURG, RUSSLAND
EKATERIMBURGO, RUSIA

EINFAMILIENHAUS
HABITATION PRIVEE

ALCARRAS, LLEIDA. ESPANA
ARCHITEKT / ARCHITECTE

CRISTINA FORTUNY FARRUS
ASSUMPCIO VILASECA VILADRICH
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MEHRFAMILIENHAUS
IMMEUBLE D'HABITATIONS
OPORTO. PORTUGAL

il
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PORCELANICO TECNICO / TODO MASA
PORCELAIN TILES / FULL BODY

RESTAURANT / RESTAURANT

RACO DE L"ARNAU [VALENCIA - SPANIEN )
ARCHITEKT / ARCHITECTE

JORGE SEGARRA CHECA

f7
*9»
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BASIC 1000X3000 39*¢X118"> 1000X1000

BASIC BLANCO 3000X1000mm

BLANCO

1000x1000mm Coverlam Basic 5,6mm
Blanco 78BA43E (95-40)

Gris 78BA33E (95-30)

Negro 78BA93E (95-30)

1000x1000mm Coverlam Basic 3,5mm
Blanco 78BA-43 (95-10)

Gris 78BA-33 (95-00)

Tabaco 78BA-23 (95-00)

Negro 78BA-93 (95-00)

GRIS

1000x500mm Coverlam Basic 5,6mm
Blanco 78BA44E (95-40)

Gris 78BA34E (95-30)

Negro 78BA94E (95-30)

1000x500mm Coverlam Basic 3,5mm
Blanco 78BA-44 (95-10)

Gris 78BA-34 (95-00)

Tabaco 78BA-24 (95-00)

Negro 78BA-94 (95-00)

PORCELANICO TECNICO / TODO MASA
PORCELAIN TILES / FULL BODY

3995 X39741000X500 397 X191

NEGRO

(]

3000x1000mm Coverlam Basic 5,6mm
Blanco 78BA41E (50-35)

Gris 78BA31E (50-35)

Negro 78BA91E (50-35)

3000x1000mm Coverlam Basic 3,5mm
Blanco 78BA-41 (50-20)

Gris 78BA-31 (50-10)

Tabaco 78BA-21 (50-10)

Negro 78BA-91 (50-10)

- ¢5,émm - 13,5mm

XXXXXXXX

ESTATUARIO 1000X3000 397 %1187 1000X1000 39° X397% 1000X500 397 X19'/1¢

-

ESTATUARIO 3000X1000mm

ESTATUARIO

1000x1000mm Estatuario 5,6mm
Natural 78ES43E (95-60)
Pulido 78ES43P (95-70)

1000x1000mm Estatuario 3,5mm
Natural 78ES-43 (95-50)

1000x500mm Estatuario 5,6mm
Natural 78ES44E (95-60)
Pulido 78ES44P (95-70)

1000x500mm Estatuario 3,5mm
Natural 78ES-44 (95-50)

Bf [ B s [ fos

XXXXXXXX

T

S

3000x1000mm Estatuario 5,6mm
Natural 78ES41E (50-65)
Pulido 78ES41P (50-80)

3000x1000mm Estatuario 3,5mm
Natural 78ES-41 (50-50)

PORCELANICO TECNICO / TODO MASA
PORCELAIN TILES / FULL BODY
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SUPREME 1000X3000 397X 118" 1000X1000 39 X397 1000X500 397 X 19111

SUPREME 3000X1000mm

SUPREME

1000x500mm Supreme 5,6mm
Natural 78SU74E (95-60)

Pulido 78SU74P (95-70)
1000x500mm Supreme 3,5mm
Natural 785U-74 (95-50)

1000x1000mm Supreme 5,6mm
Natural 78SU73E (95-60)
Pulido 78SU73P (95-70)

1000x1000mm Supreme 3,5mm
Natural 785U-73 (95-50)

COMBINA CON EL PAVIMENTO

MATCHES FLOOR TILES

60X60 SUPREME
80X80 SUPREME

60x60 Supreme T H
Natural 52SU75R (07-83)  10mm
Pulido 52SU75P (06-02)

TITAN ANTRACITA 3000X1000mm

TITAN GRIS

TITAN CEMENTO

TITAN ANTRACITA

3000x1000mm Titan 5,6mm
Gris 78TI31E (50-35)

Cemento 78TI11E (50-35)
Antracita 78TI61E (50-35)

TITAN 1000X3000 397 X1187¢ 1000X1000 397 X39%% 1000X500 397 X191/

1000x500mm Titan 5,6mm
Gris 78TI34E (95-30)
Cemento 78TI14E (95-30)
Antracita 78TI64E (95-30)

1000x1000mm Titan 5,6mm
Gris 78TI33E (95-30)

Cemento 78TI13E (95-30)
Antracita 78TI63E (95-30)

COMBINA CON EL PAVIMENTO |
MATCHES FLOOR TILES 0

60X60 TITAN
60X120 TITAN

&) Peldaio Porcelanico
Romo Huella
30x30 (12-80)

3000x1000mm Supreme 5,6mm 3000x1000mm Supreme 3,5mm 80x80 Supreme T H
Natural 78SU71E (50-65) Natural 785U-71 (50-50) Natural 61SU-76 (06-04) 11,3mm
Pulido 61SU76P (06-60) 30120 (20-13)

Pulido 78SU71P (50-80)

PORCELANICO TECNICO / TODO MASA
PORCELAIN TILES / FULL BODY

R

5,6 mm

& Peldaio Escuadra
30x30 (13-97)
30x60 (20-60)

& Peldano Escuadra Ang.
30x30 (20-60)
30x60 (20-70)

& Rodapié
8x60 (12-46)
8x80 (13-04)

s |
\2 5mm ext.

XXXXXXXX

60x60 Titan B
Gris 52TI35R (05-58) 10mm
Cemento 52TI15R (05-58)
Antracita 52TI55R (05-58)

60x120 Titan

Gris 58TI39R (05-75)
Cemento 58TI19R (05-75)
Antracita 58TI59R (05-75)

B B s

medio

PORCELANICO TECNICO / TODO MASA
PORCELAIN TILES / FULL BODY

Peldano Escuadra
30x30 (13-97)
30x120 (20-80)

Peldano Escuadra Ang.
30x30 (20-60)
30x120 (20-90)

Rodapié
8x60 (12-46)
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CONCRETE 1000X3000 397X118"¢ 1000X1000 39%/¢ X394 LIMESTONE 1000X3000 397 X118 1000X1000 397¢ X39%%
1000X500 39%¢°%X 19116 500X500 191116 %X 1911/16° 1000X500 39%8 X 191767500X500Q 1911 X191

LIMESTONE BEIGE 3000X1000mm

CONCRETE GRIS 3000X1000mm

Pl L
| oA 5 4
St LT ¢ L ! 1
& 1y "~ h _l_
._r"-' i i
ey | h
BLANCO BEIGE NEGRO MARRON
MARFIL GRIS TABACO NEGRO
GRIS

1000x1000mm Coverlam 1000x500mm Coverlam 500x500mm Coverlam
Concrete 3,5mm Concrete 3,5mm Concrete 3,5mm
Marfil 78€0-73 (95-00) Marfil 78C0-74 (95-00) Marfil 78C0-75 (95-00)
Gris 78C0-33 (95-00) Gris 78C0-34 (95-00) Gris 78C0-35 (95-00) COMBINA CON EL PAVIMENTO

MATCHES FLOOR TILES
Tabaco 78€0-23 (95-00) Laebarcoﬁ'l';i?;i"(;‘;%%?] 'T\‘aebar?_l';%%o;?[g’s%%?] 0 1000x1000mm Coverlam 1000x500mm Coverlam 500x500mm Coverlam
Negro 78C0-93 (95-00) 9 9 MULTIFORMATO | Limestone 3,5mm Limestone 3,5mm Limestone 3,5mm

60X60 ATACAMA 10mm Negro 78LI-93 (95-00) Negro 78LI-94 (95-00) Negro 78LI-95 (95-00)

45X45 ATACAMA Marrén 78LI1-23 (95-00) Marrén 78LI-24 (95-00) Marrén 78LI-25 (95-00)

30X60 ATA_CAMA Gris 78LI1-33 (95-00) Gris 78LI-34 (95-00) Gris 78LI-35 (95-00)

Blanco, Gris, Tabaco, Negro Beige 78LI-73 (95-00) Beige 78LI-74 (95-00) Beige 78LI-75 (95-00)

Blanco 78LI-43 (95-00) Blanco 78LI-44 (95-00) Blanco 78LI-45 (95-00)
&) Peldaio Porcelanico
Romo Huella
30x30 (12-80)

30x60 (13-70)

& Peldano Escuadra
30x30 (13-97)
30x60 (20-60)
3000x1000mm Coverlam &

Limestone 3,5mm

#) Peldafo Escuadra Ang.
30x30 (20-60) Negro 78LI-91 (50-10)
30x60 (20-70) Marrén 78LI-21 (50-10)
Gris 78LI-31 (50-10)

3000x1000mm Coverlam Concrete 3,5mm &

Marfil 78€0-71 (50-10)

Gris 78C0-31 (50-10) & Rodapié Beige 78LI-71 (50-10)

Tabaco 78€0-21 (50-10) 8x45 (11-81) Blanco 78LI-41 (50-10)
8x60 (12-46)

Negro 78C€0-91 (50-10)

.. | PORCELANICO TECNICO / TODO MASA

PORCELANICO TECNICO / TODO MASA ..
| | . - i3'5 mm .\ > 2mmint, - 13.5 mm .\ > 2mmint. PORCELAIN TILES / FULL BODY
2 5mm ext. 2 5mm ext.

PORCELAIN TILES / FULL BODY
XXXXXXXX XXXXXXXX
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OXIDO

100X300 3979 X118 100X100 39%¢ X397 100X50 3975 X196 50X50 191/ X191/

OXIDO MARFIL 3000X1000mm

MARFIL NEGRO

500x500mm Coverlam Oxido 3,5mm
Negro 780X-95 (95-10)

1000x500mm Coverlam Oxido 3,5mm
Marfil 780X-74 (95-10)
Negro 780X-94 (95-10)

1000x1000mm Coverlam Oxido 3,5mm
Marfil 780X-73 (95-10)
Negro 780X-93 (95-10)

3000x1000mm Coverlam Oxido 3,5mm &
Marfil 780X-71 (50-20)
Negro 780X-91 (50-20)

PORCELANICO TECNICO / TODO MASA
PORCELAIN TILES / FULL BODY

I =

COMBINA CON EL PAVIMENTO

MATCHES FLOOR TILES

(1)

MULTIFORMATO
60X60 CRONOS
45X45 CRONOS
30X60 CRONOS
Blanco, Negro

| K

10mm

&) Peldafio Porcelanico

Romo Huella
30x30 (12-80)
30x60 (13-70)

Peldano Escuadra
30x30 (13-97)
30x60 (20-60)

Peldano Escuadra Ang.
30x30 (20-60)
30x60 (20-70)

Rodapié
8x45 (11-81)
8x60 (12-46)

B tasen

.‘ > 2mm int
2 5mm ext

XXXXXXXX

suave

TRAVERTINO 1000X3000 397X118"¢ 1000X1000 397 X397% 1000X500 397 X191/

TRAVERTINO ANTRACITA 3000X1000mm

BLANCO ANTRACITA

1000x1000mm Coverlam Travertino 3,5mm 1000x500mm Coverlam Travertino 3,5mm
Blanco 78TR-43 (95-00) Blanco 78TR-44 (95-00)
Antracita 78TR-63 (95-00) Antracita 78TR-64 (95-00)

3000x1000mm Coverlam 3,5mm &
Travertino

Blanco 78TR-41 (50-10)

Antracita 78TR-61 (50-10)

- 13-5 mm . > 2mm int, PORCELAIN TILES / FULL BODY

. : : [ | ] ’ 0 PORCELANICO TECNICO / TODO MASA

XXXXXXXX 2 5mm ext

suave
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WOOD 1000X3000 397 X118 1500X200 59"/1¢ X77% 1000X500 397 X191/

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

SERIE REFERENCIA UNE-EN ISO | UNE-EN ISO UNE-EN ISO | UNE-EN ISO | UNE-EN ISO | UNE-EN ISO UNE-EN ISO UNE-EN ISO | UNE-EN ISO | UNE-EN ISO | NORMA NORMA UNE-ENV UNE-EN
SERIES REFERENCE 10545-3 10545-4 10545-9 10545-5 10545-11 10545-14 10545-13 10545-7 10545-6 10545-12 DIN 51 ASTM-C1028-96 |12633/2003 13501-1
AA* R-F* R-CH-T* R-G* R-C* M* AL*  A-P* A*/B* PEI* R-HE* 130 D W
BASIC NEGRO, BLANCO, GRIS, TABACO = < 0,3% >90 N/mm? 08 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm® Resiste R-9 0,83 080 Clase1 @ A2-s1,d0
WO0OD NOGAL 3000X1000mm E CONCRETE NEGRO, GR, TAB, MARFIL <0,3% >90 N/mm? 0,8 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm?® | Resiste R-9 0,71 0,68 | Clase 1 | A2-s1,d0
'zl ESTATUARIO (NATURAL) <0,3% >90 N/mm? 08 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm® Resiste R-9 0,79 0,74 | Clase1 @ A2-s1,d0
™
<zt LIMESTONE MARRON, GR, BGE, BL, NE <0,3% >90 N/mm? 0,8 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm?® | Resiste R-9 0,75 0,73 | Clase1 @ A2-s1,d0
E‘ 0XIDO NEGRO, MARFIL <0,3% >90 N/mm? 08 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm® Resiste R-9 0,79 0,74 | Clase1 @ A2-s1,d0
w
s SUPREME (NATURAL) <0,3% >90 N/mm? 08 Resiste Resiste ] UA UA ULA - <175 mm® Resiste R-9 0,79 @ 0,74 | Clase1 @ A2-s1,d0
o
TRAVERTINO BLANCO, ANTRACITA <0,3% >90 N/mm? 08 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm® Resiste R-9 0,78 0,66 | Clase1 @ A2-s1,d0
WO00D NOGAL, CEREZO <0,3% >90 N/mm? 0.8 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm® Resiste R-9 0,72 0,68  Clase1 @ A2-s1,d0
£ BASIC NEGRO, BLANCO, GRIS, TABACO = < 0,3% >50 N/mm? 0,7 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm® Resiste R-9 0,83 080 Clase1 Al
,‘E,— ESTATUARIO (NATURAL) <0,3% >50 N/mm? 0,7 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm?® | Resiste R-9 0,79 @ 0,74 | Clase 1 A1
; ESTATUARIO (PULIDO) <0,3% >50 N/mm? 0,7 Resiste Resiste 5 UA UA ULB - <175 mm® Resiste - 0,68 0,60 | Clase0 Al
<<
E‘ SUPREME (NATURAL) <0,3% >50 N/mm? 0,7 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm?® | Resiste R-9 0,79 @ 0,74 | Clase 1 Al
w
3 SUPREME (PULIDO) <0,3% >50 N/mm? 0,7 Resiste Resiste 5 UA UA uLB = <175 mm® | Resiste - 0,66 | 0,60 | Clase 0 Al
= TITAN GRIS, CEMENTO, ANTRACITA <0,3% >50 N/mm? 0,7 Resiste Resiste 5 UA UA ULA - <175 mm?® | Resiste R-9 0,83 080 Clase 1 Al
CEREZO NOGAL
VERPACKUNGSDATEN
SPECIFICATIONS D'EMBALLAGE
MEDIDA cm N° PZAS/CAJA M2/PZA M2/CAJA Kg/PZA Kg/CAJA N° PZAS/PALLET CAJAS/PALLET M?/PALLET Kg/PALLET
100X300 3,5mm - 3 - 23,40 - 20 - 60,00 468,00
100X300 5,6mm - 3 - 42,60 - 13 - 39,00 553,80
100X100 3,5mm 3 - 3,00 : 23,40 - 25 75,00 585,00
100X100 5,6mm 2 E 2,00 - 28,00 - 25 50,00 700,00
§0°X15S£‘;I"Omzf;’9"se£$m Wood 3,5mm 100X50 3,5mm 5 - 2,50 - 19,50 - 32 80,00 624,00
erezo - -
Nogal 78W0-6 (95.00) 100X50 5,6mm 3 - 1,50 : 21,00 - 32 48,00 672,00
50X50 3,5mm 7 E 1,75 - 13,65 - 48 84,00 655,20
1000x500mm Covertam Wood 3,5mm 150X20 3,5mm 5 - 1,50 - 11,70 - 40 60,00 468,00
Cerezo 78W0-24 (95-00)
Nogal 78W0-94 (95-00) N .
9 FEINSTEINZEUG GRES CERAME
MEDIDA CM N° PZAS/CAJA M2/CAJA KG/CAJA M.L./PALLET CAJAS/PALLET M2/PALLET KG/PALLET
COMBINA CON EL PAVIMENTO 80X80 2 1,28 38,50 - 40 51,20 1.540,00
MATCHES FLOORTILES 60X60 3 1,08 27,50 - 32 34,56 880,00
22X90ESCANDINAVIA g 4 60X120 2 1.4 39,60 - 25 36,00 990,00

Cerezo 56ES27L (06-50) 11 3mm
Nogal 56ES27L (06-50)

@ Peldano Escuadra
30x30 (13-97)

30x90 (20-40)

@ Peldano Escuadra Ang.
30x30 (20-60)
3000x1000mm Coverlam Wood 3,5mm & 30x90 (20-50)

Cerezo 78W0-21 (50-10)

Nogal 78W0-91 (50-10) @ Rodapié
8x45 (12-41)

PORCELANICO TECNICO / TODO MASA
PORCELAIN TILES / FULL BODY

XXXXXXXX 2 5mm ext
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DE Nexo ist umweltfreundlich und somit die ideale
Losung fir ckologisch nachhaltige Neubauten.
Bei ihrer Herstellung wird ein hoher Prozentsatz
(47,70%) an recyceltem Material verwendet.
Mit Nexo weif3 kénnen Energie eingespart und CO2-
Emissionen reduziert werden, da dieses Material
einen hohen Lichtreflexionsgrad von 78 besitzt.
Die Serie Nexo von Grespania besteht aus chemisch
inaktivem Material und ist zu 100% recycelbar.
Dankt ihrer Eigenschaften und
Herstellungsmerkmale bietet die Serie Nexo eine
Reihe von Vorteilen fir diejenigen Projekte, die
nach dem LEED-System zertifiziert werden sollen,
das die Nachhaltigkeit eines Gebaudes in seiner
Gesamtheit auswertet und bescheinigt.

WARUM NEXO?

¢ Hohe mechanische Widerstandsfahigkeit und
Haltbarkeit

» Bestandig gegen Flecken und Verschleif3

POURQUOI CHOISIR NEXO ?

« Son haut niveau de résistance mécanique et sa
durabilité.

» Sa résistance aux taches et a l'usure.

H /e

TECHNULUGY

Duchgefarbtes Feinsteinzeug - Anteil an recyceltem Material (47,70%)
Pleine Masse - pourcentage de matériaux recyclés (47,70%)

FR La série Nexo est respectueuse de l'environnement
et constitue une solution idéale pour les nouvelles
constructions éco-durables.

Sa masse se compose en effet d'un pourcentage
élevé de matériaux recyclés (47,70 %).

Le produit Nexo blanc permet de réaliser des
économies d'énergie et de réduire les émissions de
C02, car son indice de réflectance solaire est de 78
(IRS).

La série Nexo de Grespania est un produit
chimiquement inerte et 100 % recyclable.

Grace a ses qualités et aux caractéristiques de sa
production, la série Nexo est tres avantageuse dans
les projets qui doivent étre certifiés selon le systeme
LEED, qui évalue et accrédite le caractere durable
d'un batiment dans son ensemble.

« Vielseitigkeit an Formaten, Ausfihrungen und Farben
« Asthetische Kontinuitat zwischen Innen-und Aussenbereiche
» Rutschhemmung R11(DIN-51130) Klasse 2 (UNE-ENV 12633/2003)

* Recyclebar und umweltfreundlich

» Ses nombreuses variantes de formats, de finitions et coloris
» Un esthétisme continu entre lintérieur et lextérieur
« Antidérapan R11 (DIN-51130) Classe 2 [UNE-ENV 12633/2003)

» Recyclable et respectueux de l'environnement.

DE

Die Serie Nexo ist eine Kollektion aus
unglasiertem Feinsteinzeug, bei der
Textur und Vielfaltigkeit eine sehr
wichtige Rolle spielen.

Nexo passt sich mit den drei
Ausflihrungen, den sechs Farben,
den unterschiedlichen Formaten
und  zahlreichen  Dekorfliesen an
Architekturprojekte  aller ~ Art  an,
von  oOffentlichen  Bereichen  mit
hohem Publikumsverkehr bis hin zu
Wohnobjekten.

FR

La série Nexo est une collection en
grés cérame technique pleine masse
qui se distingue par sa texture et sa
versatilité.

Ses trois finitions, sa gamme de six
couleurs, ses divers formats et son
grand choix de décors font de Nexo
une série qui s'adapte parfaitement a
tous types de projets architecturaux,
des espaces publics a trafic intense
aux projets résidentiels.

N @ >< 80X80/60X60 30X60 30X30

FEINSTEINZEUD UNGLASIERT
GRES CERAME TECHNIOUE PLEIN MASSE

FEINSTEINZEUG UNGLASIERT / GRES CERAME TECHNIQUE, PLEINE MASSE

POLIERT
POLI

B HE

DE Innenbereiche in
offentlichen Gebauden mit
hohem Publikumsverkehr
und in Privatwohnungen.

FR Espaces intérieurs des
batiments publics a trafic
intense et des logements
privés.

NATUR
NATUREL

L et
R10
C1

DE Innenbereiche und

AuBenbereiche in dffentlichen

Gebauden mit hohem

Publikumsverkehr und in

Privatwohnungen

FR Espaces intérieurs et
extérieurs des batiments
publics a trafic intense et des

logements privés.

- extérieurs des  batiments

- également dans les zones

revier e (0 B

DE Innen- und AuBenbereiche
in offentlichen Gebauden mit

hohem  Publikumsverkehr

und in  Privatwohnungen.

AuBerdem auch geeignet fiir

Feuchtbereiche innen.

FR Espaées intérieurs et

‘publics a trafic intense et des
logements privés, application

“intérieures humides.



AUSFUHRUNGEN / FARBEN FINITIONS / COULEURS

NEXO
BLANCO

NEXO
BEIGE

NEXO

) NEXO
MARRON

ANTRACITA

NEXO
NEGRO

ZEICHENERKLARUNG

SYMBOLES

9 m f

Durchgefarbtes Feinsteinzeug Natur Polierte

™ B (A

Relieffliesen DIN 51130 DIN 51097 10mm ( 60x60/30x60/30x30) Kalibriert Empfohlene Fugenmindestbreite Empfohlene Fi fincleciiama Auf Netz
Gres cérame technique pleine masse Naturel Poli Reliefs UNE-ENV 12633/2003 11,3mm ( 80x80) Rectifié Largeur minimum de joint recommandée ngezrmiﬁgg]g?oﬁ rert?o‘rimandée Pieces sur filet
Dicke

Epaisseur
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R10
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NEXO
NATURAL

NEXO
PULIDO

|

R11
(073

NEXO
RELIEVE



“ANWENDUNGEN
APPLICATIONS

OFFENTLICHE INNEN ZONES PUBLIQUES
UND AUSSENBEREICHE MIT HOHEM VERKEHRSAUFKOMMEN INTERIEURES OU EXTERIEURES DE HAUT TRANSIT
* Personenverkehrszentren ° Lieux de transport
° Einkaufs- und Freizeitzentren * Centres commerciaux et de loisirs

* Gesundheitseinrichtungen » Centres sanitaires

° Sportzentren und -anlagen » Centres et installations sportifs
* Bildungszentren » Centres éducatifs.

INNEN CONSTRUCTION PRIVEE DE LOGEMENTS
UND AUSSENBEREICHE PRIVATER WOHNGEBAUDE INTERIEUR ET EXTERIEUR .

NEXO ANTRACITA
NATURAL 80X80

"OUTSIDE & INSIDE

FEINSTEINZEUG UNGLASIERT / GRES CERAME TECHNIQUE, PLEINE MASSE

= VIP Loun ge I E

B2 Transfer Info I

\

NEXO BLANCO
RELIEVE 60X60

NATURAL 30X60 / 14,5X60/ 9,7X60 / 4,7X60
MATRIX MARRON

“HIGH TRANSIT

DE Dank der vielen verschiedenen FR La richesse de formats et de surfaces NEXO BEIGE

Formate gewahrleistet die Serie Nexo
die asthetische Kontinuitat zwischen
Wand- und Bodenbelag sowie zwischen
Innen- und Auflenbereichen, sodass
sie eine hervorragende LOsung zur
Anpassung an jedes Ambiente je nach
den architektonischen Erfordernissen
des Projekts bietet.

de la série Nexo garantit une continuité
entre les revétements de sol et de
mur, de méme qu’entre les espaces
intérieurs et extérieurs, et constitue de
cette maniere une solution excellente
pour  habiller n'importe  quelle
ambiance en répondant aux besoins
architecturaux de chaque projet.

PULIDO 60X60
NATURAL 30X60
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FORMATE UND AUSFUHRUNGEN / FORMTEIL

60X60 NEXO NATURAL 30X30 NEXO NATURAL 30X60 NEXO NATURAL
Blanco 55NX-45 (05-59) Blanco  60NX-40 (05-38) Blanco  47NX-42 (05-38) 30X30 NOAM 30X30 UNION (/) 28X28 SOLIDO (/]
Beige 55NX-75 (05-58) Beige 60NX-70 (05-37) Beige 47NX-72 (05-37) Blanco  41N0-40 (09-05) Blanco  41UN-40 (13-15) Blanco  41SD-40 (13-80)
80X80 NEXO NATURAL Marrén 55NX-25 (05-58) Marrén  60NX-20 (05-37) Marrén  47NX-22 (05-37) Beige 41N0-70 (09-05) Beige 41UN-70 (13-15) Beige 41SD-70 (13-80)
Blanco 61NX-46 (05-79) Gris 55NX-35 (05-58) Gris 60NX-30 (05-37) Gris 47NX-32 (05-37) Marrén  41N0-20 (09-05) Marrén  41UN-20 (13-15) Marrén  41SD-20 (13-80)
Beige 51NX-76 (05-75) Antracita  55NX-55 (05-58) Antracita 60NX-50 (05-37) Antracita 47NX-52 (05-37) Gris 41N0-30 (09-05) Gris 41UN-30 (13-15) Gris 41SD-30 (13-80)
Marrén 51NX-26 (05-75) Negro 55NX-95 (05-58) Negro 60NX-90 (05-37) Negro 47NX-92 (05-37) /:lntracita :::g-:g {gz-gg; Antracita 41UN-50 (13-15) Antracita 41SD-50 (13-80)
i - - egro - - N 41UN-90 (13-15) R -
e et 60X60 NEXO PULIDO 30X30 NEXO PULIDO 30X60 NEXO PULIDO c9e Negro  415D-90 113-60)
Nearo 61NX-96 (05-75) Blanco 55NXP45 (05-66) Blanco  60NXP40 (05-64) Blanco  47NXP42 (05-64)
9 Beige 55NXP75 (05-65) Beige  60NXP70 (05-63) Beige  47NXP72 (05-63)
B0K80 NEXO P00 oo saceas 0549 e soNKP0 056 e aNNpa 0.6 = -
Blanco  61NXP46 (05-83) nso - nso - nso - TTEEEEeeeT e (]
Beige 61NXP76 (05-82) Antracita  55NXP55 (05-65) Antracita 60NXP50 (05-63) Antracita 47NXP52 (05-63) . . f\\\///
Marrén 51NXP26 (05-82) Negro 55NXP95 (05-65) Negro  60NXP90 (05-63) Negro  47NXP92 (05-63)
i - - T Peldano P lanico R Huell.
Aeacita 6 xpas 0560 60X60 NEXO RELIEVE 30X30 NEXO RELIEVE 30X60 NEXO RELIEVE P AT S 30130 Naturaly Relieve (12-80) / Pulido (13-04)
Nearo SINXP96 (05-82] Blanco 55NXR45 (05-59) Blanco  60NXR40 (05-38) Blanco  47NXR42 (05-38) = I 30x60 Natural y Relieve (13-70) / Pulido (13-75)
€or Beige 55NXR75 (05-58) Beige  60NXRY0 (05-37) Beige  47NXR72 (05-37) EE——————
Marrén 55NXR25 (05-58) Marrén  60NXR20 (05-37) Marréon  47NXR22 (05-37) ﬁ i
Gris 55NXR35 (05-58) Gris  6ONXR30 (05-37) Gris  47NXR32 (05-37) T _— ) — & =
Antracita  55NXR5S5 (05-58) Antracita 60NXR50 (05-37) Antracita 47NXR52 (05-37) e e ) \K—/> \// L\\iﬂ -
Negro 55NXR95 (05-58) Negro  60NXR90 (05-37) Negro  47NXR92 (05-37) S0X30 MATRIX 30X30 MATRIX )
Gris 41MX-30 (13-30) Marrén  41MX-20 (13-30) Peldafio Escuadra Peldafio Escuadra Ang. Rodapié
30x30 (13-97) 30x30 (20-60) 8x30 (11-60)
30x60 (20-60) 30x60 (20-70) 8x60 (12-65)
14,5X60 NEXO NATURAL 8x80 (13-04)
Blanco  57NX42L (05-57)
Beige  57NX72L (05-57) rr
g‘rai;m" :Z:;g;t :gzg;} . TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN VERPACKUNGSDATEN
Antracita 57NX52L (05-57) CARACTERISTIQUES TECHNIQUES SPECIFICATIONS D'EMBALLAGE
Negro  57NX92L (05-57) NEXO NEGRO
14,5X60 NEXO PULIDO ARG
Blanco  57NX4PL (05-67) PULIDO 30X60 .
Beige  57NX7PL (05-67) DURCHGEFARBTES / FEINSTEINZEUG a ﬁ LT 4 * Z\
Marrén  57NX2PL (05-67) SOLIDO 28X28 GRES CERAME TECHNIQUE / PLEIN MASSE f_ﬂ P LN s
Gris 57NX3PL [05_67] SERIE REFERENCIA UNE-ENISO | UNE-ENISO | UNE-ENISO | UNE-EN ISO | UNE-EN ISO UNE-EN ISO UNE-EN ISO | UNE-ENISO | NORMA NORMA UNE-ENV NORMA NORMA
Antracita 57NX5PL (05-47) SERIES REFERENCE 10545-3 10545-4 10545-9 10545-11 | 10545-14 10545-13 10545-6 10545-12 | DIN51 | ASTM-C1028-96 |12633/2003 | DIN 51097 BS 7676
Negro  57NX9PL (05-67) A *F FoenT e " oW | & | & FoHE 0 e | W G
NEXO NATURAL BL, BGE, MARRON, GR, ANTR, NGRO < 0,05% >50 N/mm? | Resiste = 5 UA UA ULA -150 mm? Resiste R-10 | 0,83 | 0,80 Clase 1 - 24°
14‘5)(60 NEXO RELIEVE NEXO PULIDO BL, BGE, MARRON, GR, ANTR, NGRO < 0,05% >50 N/mm? | Resiste - 5 UA UA ULA | <150 mm?® Resiste R-9 | 0,70 | 0,63 Clase 1 - 21°
Bla,nco S7NX4RL (05-57) NEXO RELIEVE BL, BGE, MARRON, GR, ANTR, NGRO < 0,05% >50 N/mm? | Resiste = 5 UA UA ULA | <150 mm? Resiste R-11 | 0,92 | 0,82 Clase 2 B e
Beige  57NX7RL (05-57)
Marrén  57NX2RL (05-57)
Gris 57NX3RL (05-57)
Antracita 57NX5RL (05-57)
Negro  57NXSRL (05-57) UPEC NEXO (en cours de certification)
_ 80X80CM BLANCO NATURAL U4 P4 + E3 C2 30X60CM BLANCO NATURAL U4 P4 E3 C2
80X80CM TODOS LOS COLORES PULIDO U3 P3 E3 C2 30X60CM BLANCO RELIEVE U4 P4 E3 C2
9,7X60 NEXO NATURAL 60X60CM BLANCO NATURAL U4 P4 + E3 C2 30X60CM TODOS LOS COLORES PULIDO U3 P3 E3 C2
Blanco  57NX41D (05-76) 60X60CM BLANCO RELIEVE U4 P4 + E3 C2 30X30CM BLANCO NATURAL U4 P4 + E3 C2
ae'g‘% :Z:;Z:g :‘SZZZ} 60X60CM  TODOS LOS COLORES PULIDO U3 P3 E3 C2 30X30CM  BLANCO RELIEVE Uk P4 + E3 C2
arron -
Gris 57NX31D (05-76) 30X30CM TODOS LOS COLORES PULIDO U3 P3 E3 C2
Antracita 57NX51D (05-7¢)
Negro ~ 57NX91D (05-76)
MEDIDA CM N° PZAS/CAJA M?/CAJA KG/CAJA M.L./CAJA CAJAS/PALLET M?/PALLET KG/PALLET
L
4.7%60 NEXO NATURAL 80X80 PORCELANICO 2 1,28 38,50 - 40 51,2 1540,00
B‘lanco 57NX45C (05-90) 60X60 PORCELANICO ) 1,08 27,50 - 32 34,56 880,00
Beige  57NX75C (05-90) 30X60 PORCELANICO 6 1,08 24,80 - 40 43,20 992,00
Marrén  57NX25C (05-90) 30X30 PORCELANICO 9 0,81 18,45 - 48 38,88 885,60
Gris  57NX35C (05-90) 30X30 MALLADO 11 1,00 20,00 - 36 36,00 720,00
ﬁr;;r:‘;'ta :;:)’::2 Eg::gi 14,5X60 PORCELANICO 12 1,04 23,78 - 40 41,60 951,20
9,7X60 PORCELANICO 18 1,08 23,40 - 48 51,84 1.123,20
4,7X60 PORCELANICO 36 1,08 23,40 - 48 51,84 1.123,20

®
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